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Della Rovere piu di 30
anni di idee, di progetti
e sogni realizzati.
Continuiamo a proporre
CON SUCCEeSSO una
visione del mondo office
che &€ emblematica dei
tempi, delle evoluzioni

e degli stilidivitae di
lavoro delle persone.

Da sempre, insieme alle
grandi aziende che ci
scelgono, viviamo cio di
Cui noi stessi facciamo
esperienza, mettendo
ogni volta a disposizione
tutta la nostra passione
per la qualita, il design

e la cura nell’'ascolto
delle esigenze e delle
aspirazioni dei nostri
clienti.

Per questo, in oltre
trent’anni, non ci siamo
mai stancati di lavorare a
un ideale di bellezza che
possa accompagnare
tutti ed armonizzare gli
ambienti di lavoro alle
persone che li abitano
per tanta parte della
propria giornata.

La tecnologia e il

design sono per noi al
contempo obiettivo e

Piu di/More than

strumento: vogliamo
che i nostri mobili
segnino il passo, come
€ successo negli anni
con modelli epici come
la reception Edison o
designer illustri come
Karim Rashid, Fabio
Gigli, Andrea Stramigioli
e ora Stefania Tognoloni.
Quando nasce una
nuova collaborazione,
scegliamo dei

partner che vogliano
condividere fino in
fondo

i nostri valori, affinché
siano evidenti nel
prodotto finito, insieme
a tutta la ricerca
tecnologica e alla perizia
artigianale che mettiamo
sempre in primo piano.
Questa filosofia vale
non soltanto per la

fase progettuale, ma
coinvolge tutta la

filiera: dai fornitori ai
trasportatori, fino ai
rivenditori e dealers,
per proseguire insieme
un cammino fatto di
rispetto personale e per
'ambiente, mantenendo
un‘alta capacita un
basso impatto
ambientale.

La nostra storia e
esperienza sono una
lunga pista di decollo
Verso i prossimi progetti,
in un momento che
impone delle scelte
radicali nel modo di
vivere e condividere gli
spazi che riflettano il
mondo contemporaneo.

Trenta/Thirty

More than 30 years

of Della Rovere ideas,
projects and dreams
came true.

We continue to
successfully propose

a vision of the office
world which is
emblematic

of the times, evolutions
and lifestyles and

work styles of people.
Together with the large
companies that choose
us, we have always
lived our experience,
putting every time all
our passion for quality,
design and care in
listening to the needs
and aspirations of our
customers.

For this reason, in
more than thirty years,
we never got tired of
working on an ideal

of beauty that can
accompany everyone
and harmonize the
workplace with the
people who live there
for a large part of their
day.

Technology and design
are both objective and
tool for us: we want our

furniture to mark time
like what happened
over the years with epic
models such as the
Edison reception

or illustrious designers
such as Karim Rashid,
Fabio Gigli, Andrea
Stramigioli and now
Stefania Tognoloni.
When a new
collaboration

is born, we choose
partners who want to
fully share our values,
so that they

are evident in the
product, together with
all the technological
research and
craftsmanship that

we always put in the
foreground.

This philosophy applies
not only to the design
phase, but involves the
entire supply chain:
from suppliers to
carriers,

to resellers and dealers,
to continue together

a path made of
personal respect and
for the environment,
maintaining a high
industrial production
capacity with

a low environmental
impact.

Our history and
experience are a long
one runway to next
projects,in a moment
that imposes of radical
choices way of living
and sharing the spaces
that reflect the
contemporary world.

Della Rovere — 5
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Della Rovere is an Italian company

that for over 30 years has been manufacturing office
furniture featuring prestigious and innovative designs.
Over the years the company has grown by offering to
the marketplace total solutions for workspace layout. By
integrating their “workstation” solutions with meeting
tables, receptions, partitioning and screen solutions,
storagewall, office chairs and waiting room seating.
Production is 100% Made in Italy and it is centralized

in the new 15,000 square meters factory located in
Montelabbate in the area of Pesaro. Thanks to the use of
technologically advanced machinery, Della Rovere can
satisfy every furnishing need by customizing the shape
and size of furniture according to market and customers’
requirements.

Della Rovere — 7
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Produzione & Logistica
Manufacturing & Logistics

Dal 1992 Della Rovere Grazie all'esperienza acquisita
& specializzata nella nel tempo, alla flessibilita
produzione di arredi per ufficio.  produttiva, alla struttura

I mobili sono realizzati unendo  interna e ad una logistica ben
le moderne tecnologie di organizzata, oggi Della Rovere

produzione industriale alla & in grado di offrire differenti
perizia artigianale. Ogni articolo  soluzioni progettuali, ovunque
prodotto subisce un controllo nel mondo.

qualita completo al fine di

garantire la massima efficienza.

— Della Rovere

Seating / Sofa

Since 1992 Della Rovere is
specialized in manufacturing
office furniture. The furniture
is manufactured by
combining industrial
production modern
technologies with artisan
ability. Each manufactured
item is subjected to strict
quality control to ensure
maximum efficiency.

Etichette chiare, packing list
precisi e comunicazione
curata nel dettaglio.

Una logistica puntuale

che & parte centrale di una
buona riuscita; un servizio
che vede sempre al centro
il nostro cliente.

Thanks to experience gained
over time, manufacturing
flexibility, internal structure
and well-organized logistics,
today Della Rovere is
capable of offering solutions
ranging from a single work
station to endless work
stations on several levels
implementing true turn- key
projects all over the world.

Easy to understand labels,
accurate packing lists
and clear communications
for timely logistics,
represent the essence

of the success for a service
that has always the
customer as its main focus.

Della Rovere —
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Risorse umane
Customer care
Human resources
Customer care

Noi come Voi.
Un concetto chiave
della nostra azienda.

You and us: together.

A key concept
of our company.

10 — Della Rovere

La buona riuscita di qualunque
progetto che ci prefissiamo
sappiamo che dipende da una
squadra che lavora bene, con
entusiasmo e crede nel lavoro
che sta svolgendo, perché ne
conosce il valore. La passione,
intesa come entusiasmo &

il sentimento che ci guida

ogni giorno! Parte integrante
di questo processo, senza
distinzione, sono i nostri

The success of any project
depends on a team who
works well, with enthusiasm.
Passion, is the feeling that
guides us every day!

An integral part of this process,
are our collaborators and

our customers: to increase
the perceived well-being

of people, free to express
themselves, and to make their
own unique contribution.

collaboratori interni ed i nostri
clienti: aumentare il benessere
percepito delle persone, libere
di esprimersi, di sperimentare
e di portare il proprio unico
contributo. Nell’universo

Della Rovere, ogni scrivania,
ogni oggetto di arredo &
espressione di individualita

e ha la capacita di esaltare

la personalita di chi lo sceglie
e chilo produce.

In the Della Rovere universe,
each desk and each
furniture is an expression

of individuality and has

the ability to enhance

the personality of those
who choose and produce it.

Della Rovere,
enjoyourteam

Sustainability

Tutti capiscono

che qualcosa e cambiato,
che la sostenibilita e parte
del nostro business

Everyone understands

that something has changed:
sustainability is part

of our business.

La sostenibilita & diventata
un valore fondamentale,
legato a due elementi
imprescindibili per Della
Rovere: il design e la qualita.
Assumersi la responsabilita
del benessere delle
generazioni future ci obbliga
a rispettare le condizioni che
lo garantiscono. E per questo
sosteniamo continue analisi
dell'intero ciclo produttivo

a partire dai materiali

Sustainability has become
a fundamental value, linked
to two essential elements
for Della Rovere: design
and quality. Taking
responsibility for the well-
being of future generations

selezionati fino al prodotto
finale. Il passaggio alle
energie rinnovabili

e alla massimizzazione

dei processi di produzione
sono dunque le nostre
nuove fasi di massima

attenzione. La nostra visione
della sostenibilita & guidata
dalla certezza che

una produzione sostenibile
pud contribuire al progresso
della nostra filiera.

obliges us to respect the

conditions that guarantee it.

And for this we support
continuous analysis of the
entire production cycle,
starting from the selected

Della Rovere,

enjoyour

materials to the final product.
The transition to renewable
energies and our vision

of sustainability can
contribute to the progress
of our supply chain.
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Originalita Designer
Originality Designers

— Della Rovere

Andrea Stramigioli

Nasce a Pesaro nel 1966 dove si diploma
all’lstituto d’Arte. Si laurea in Architettura
al’Universita degli Studi di Firenze. Attualmente
é titolare dello studio Stramigioli Associati con
sede a Pesaro, ma i suoi progetti si trovano
ormai in molte parti del mondo. La curiosita ed
il piacere di confrontarsi con mondi sempre
nuovi, 'interazione e l'integrazione con culture
e professionalita diverse lo hanno portato a
realizzare spazi ed ambienti sempre differenti.
Ha disegnato per Della Rovere la collezione
Larus.

He was born in Pesaro in 1966 where he
graduated at the Art Institute.He received his
degree in Architecture at the University of
Florence. Andrea currently holds the design
studio Stramigioli Associates based in Pesaro,
but his projects are now in many parts of the
world.

The curiosity and the pleasure of dealing with
ever new worlds, interaction and integration
with different cultures and professionalism
have led him to create always different spaces
& environments. He designed for Della Rovere
the collection Larus.
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Larus

Presidenziale | Presidential

Design Andrea Stramigioli

20 — Larus

Seating
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Larus Presidenziale | Presidential
Descrizione tecnica:

Sedile e braccioli: struttura realizzata in doppia scoc-
ca a sandwich in lamiera di ferro. Imbottitura sp. 12mm
€ cuscino sp. 40mm in resina poliuretanica.
Schienale: interno in legno multistrato sp.12mm, im-
bottitura in resina poliuretanica sagomata sp. 60mm.
Rivestimento di tutte le parti imbottite in pelle o eco-
pelle a scelta.

Meccanismo sincronizzato a ingombro ridotto con
pulsantiere integrate nella scocca del sedile. Regola-
zione in altezza e inclinazione schienale in 3 posizioni.

123-132

66-75

43-56

Larus Direzionale | Executive
Descrizione tecnica:

Sedile e Braccioli: Struttura realizzata in monoscocca
in lamiera di ferro sp.50/10, imbottitura sp.12mm e
cuscino sp.40 mm in resina poliuretanica. Schienale:
Interno in legno multistrato sp.12 mm, imbottitura in
resina poliuretanica sagomata sp.max 60 mm.
Meccanismo fisso con rotazione 360°.

z

——

101-110
61-70

38-47

1

— Larus

Technical description:

Seat and armrests: sheet metal double layer body.
12mm thickness polyurethane foam padding; 40mm
thickness cuschion polyurethane foam padding.
Backrest: 12mm thickness plywood inner, 60mm
thickness moulded polyurethane foam padding.
Upholstery of all upholstered parts in your choice of
leather or faux leather.

Synchronized mechanism with button panel
integrated in the seat body, height and tilt adjustable
with 3 locking positions.

Colli/Pack

M3
@
38 0,61

Technical description:

Seat and armrests: Sheet metal single layer body
(50710 thickness). 12 mm thickness polyurethane
foam padding; 40 mm thickness cuschion
polyurethane foam padding. Backrest: 12 mm
thickness plywood inner, 60 mm thickness moulded
polyurethane foam padding. Fixed mechanism with
360° rotation.

Colli/Pack

M3
@
35 0,61

Seating

LCadira

Presidenziale | Presidential
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Seating

LCadira

Presidenziale | Presidential
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Seating

Ladira

32 — Cadira

Direzionale | Executive

Seating
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Cadira Presidenziale | Presidential
Descrizione tecnica:

SEDILE e BRACCIOLI in multistrato di faggio, cuscino
in poliuretano espanso indeformabile ignifugo Classe
1IM ltalia. Rivestimento della parte interna di sedile

e schienale con ribattitura a doppio ago su tutto il
perimetro.

SCHIENALE: multistrato di faggio, spessore 14 mm,
imbottito e rivestito nella parte frontale in pelle o
ecopelle. Cuscino in poliuretano espanso, spessore
30mm, densita 25 kg/mc. La parte posteriore dello
schienale & verniciata in tinta nero opaco oppure
rivestito in pelle o ecopelle.

MECCANISMI: Synchron multiblock.

‘Inclinazione progressiva del sedile e dello schienale,
rapporto 9:21, eregolazione dell’altezza del sedile
controllata da sistema monoleva. * Bloccaggio dello
schienale in 5 posizioni con ricerca automatica
dell’arresto tramite pulsante a leva e sistema di
sicurezza antishock. + Forza di ritorno regolabile al
peso corporeo tra 40 e 100 kg tramite manopola
girevole. - Regolazione a gas dell’altezza.

BASE e RUOTE: Base piramidale a 5 razze in alluminio
verniciata nero opaco con ruote doppie rivestite in
gomma morbida.

124-134

72-80

Cadira Visitatore | Visitor
Descrizione tecnica:

SEDILE e BRACCIOLI in multistrato di faggio, cuscino
in poliuretano espanso indeformabile ignifugo Classe
1IM ltalia. Rivestimento di sedile e schienale con ribat-
titura a doppio ago su tutto il perimetro.

SCHIENALE: multistrato di faggio, spessore 14 mm,
imbottito e rivestito in pelle o ecopelle.

Cuscino in poliuretano espanso, spessore 30 mm,
densita 25 kg/ mc.

MECCANISMI: Elevazione a gas

BASE e PIEDINI: Base piramidale a 4 razze in alluminio
verniciata nero opaco con piedini in gomma.

LA

108

69

66 66
— Cadira

Technical description:

SEAT and ARMRESTS: Beechwood multilaers,
Fireproof indeformabile polyurethane foam cushion
M1 Class Italy. Upholstery of the internal part of the
seat and back with double-needle riveting on the entir
eperimeter.

BACK: Beechwood multilayers, thickness 14mm,
upholstered and covered in the front part by leather
or eco-leather. Fireproof indeformabile polyurethane
foamcushion, thickness 30mm,density25Kg/mc.
The back of the backrest is matt black painted or
upholstered in leather and faux leather.
MECHANISMS: Synchron multiblock -Seat and

back progressive tilting, ratio 9:21, and seat height
adjustment controlled by monolever system.
‘Back-locking in 5 positions with automatic
stopsearch by lever-button and anti-shocsk security
system.

back-return force adjustable to body weight between
40 and 100 Kg by pivoting knob.

*Gas height adjustment.

SUPPORT and CASTORS: 5-spoke pyramidal base

in matt black painted aluminum withdouble wheels
covered in soft rubber.

M3 Colli/Pack
@
24 0,39 1

Technical description:

SEAT and ARMRESTS: Beechwood multilayers,
Fireproof indeformabile polyurethane foam cushion
M1 Class ltaly.

Seat and back upholstery with double-needle riveting
around the entire perimeter.

BACK: Beechwood multilayers, thickness 14mm,
upholstered and covered leather or eco-leather.
Fireproof indeformabile polyurethane foam cushion,
thickness 30 mm, density 25 Kg/mc

MECHANISMS: Gas height adjustment with return
system.

SUPPORT AND GLIDERS: 4-star pyramidal base in matt
black painted aluminum with rubber gliders.

M3 Colli/Pack
D
22 0,39 1

Seating

Vertu

Presidenziale | Presidential

Vertu —
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38

Vertu

Visitatore | Visitor

— Vertu

Seating

Vertu Presidenziale | Presidential
Descrizione tecnica:

Schienale alto imbottito.

Braccioli in alluminio lucido con pad rivestiti,
meccanismo sincronizzato con blocco in 5 posizioni,
traslatore di seduta, base a 5 razze in alluminio,

ruote maxi.

h

/=) L0 |
R R

Vertu Visitatore | Visitor
Descrizione tecnica:

Schienale medio imbottito, braccioli in alluminio lucido
con pad rivestiti, base slitta cromata.

67

LT

——

60

Technical description:

High backrest, polished aluminium armrest with uphol-
stered pads, synchronized mechanism with 5 locking
positions, sliding seat, aluminium base with oversize
castors.

M3 Colli/Pack
@
20 0,33 1

Technical description:

Medium backrest, polished aluminium armrests with
upholstered pads, chromed cantilever base.

M3 Colli/Pack
@
19 0,44 1

Vertu — 39
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Presidenziale | Presidential
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Vela

Visitatore | Visitor

— Vela

Seating

Vela Presidenziale | Presidential
Descrizione tecnica:

Seduta direzionale schienale alto imbottita con
poggiatesta integrato per ambienti direzionali.
Braccioli in pressofusione di alluminio finitura effetto
satinato.

| braccioli fissi possono essere montati in entrambe le
direzioni.

Sedile in poliuretano schiumato che si adatta
perfettamente al profilo dello schienale.

Meccanismo modello con traslatore, bloccabile in 4
posizioni.

126-136
[—T
-_

<
| ©
[qV)
<
58 62

Vela Visitatore | Visitor
Descrizione tecnica:

Seduta direzionale schienale medio imbottita per
ambienti direzionali.

Braccioli in pressofusione di alluminio finitura effetto
satinato.

| braccioli fissi possono essere montati in entrambe le
direzioni.

Sedile in poliuretano schiumato dedicato che si adatta
perfettamente al profilo dello schienale.

93-103
—
-_

|
[
42-52
64-74

Technical description:

Upholstered executive high back chair with integrated
headrest for executive environments.

Armrests made of die-cast aluminum with satin effect
finish.

Fixed armrests can be mounted in either direction.
Dedicated foam seat that perfectly fits the contour of
the backrest.

Synchron mechanism model with slider, with 4 locking
positions.

M3 Colli/Pack
@
25 0,50 1

Technical description:

Upholstered executive medium back chair for
executive environments.

Fixed armrests can be mounted in either direction.
Dedicated foam seat that perfectly fits the contour of
the backrest.

M3 Colli/Pack
@
20 0,33 1
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Randa Presidenziale | Presidential
Descrizione tecnica:

SCHIENALE/SEDILE: Monoscocca con struttura
interna in legno multistrato, spessore non inferiore
ai 12 mm.

Imbottitura in resina poliuretanica espansa
indeformabile.

BRACCIOLI: braccioli fissi alluminio.

MECCANISMI: Oscillante con 4 posizioni di blocco o
libero.

COLONNA A GAS: Meccanismo che permette la
regolazione in altezza del sedile.

BASI: Tipologia a cinque razze arcuata, in alluminio
lucido diametro 700 mm.

RUOTE: Piroettanti, autofrenanti, gommate o dure
diametro 50 mm.

TESSUTI: La poltrona pud essere rivestita con tessuti
in diverse tipologie, colorazioni e categorie presenti
nelle cartelle rivestimenti.

117-129
—

|
I
42-54
59-70

66 66
— Randa

Technical description:

BACKREST/SEAT: Single shell with internal structure
in plywood minimum 12 mm thick. Upholstery in non-
deformable expanded polyurethane resin.
ARMRESTS: fixed armrests: aluminium.
MECHANISMS: Oscillating with 4 locking positions or
free movement.

GAS COLUMN: Seat height adjustment mechanism.
BASES: 5-star curved type, in polished aluminium
diameter 700 mm.

CASTORS: Castors, self-braking, rubber or hard 50mm
diameter.

FABRICS: The armchair can be upholstered with the
different types, colours and categories of fabrics
detailed in the upholstery charts.

M3 Colli/Pack
@
20 0,50 1

Seating

Randa

Presidenziale | Presidential
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Levante Visitatore | Visitor
Descrizione tecnica:

SCHIENALE/SEDILE: monoscocca in multistrato

di faggio spessore minimo 12 mm integralmente
tappezzata ed imbottita con resine espanse
indeformabili.

TELAIO: telaio cromato con braccioli integrati con top
bracciolo rivestito.

TESSUTI: la poltrona pud essere rivestita con tessuti
in diverse tipologie, colorazioni e categorie

presenti nelle cartelle rivestimenti.

( J
3 1
S
—
56 54
— Levante

Technical description:

BACKREST/SEAT: single-shell in beech plywood
minimum thickness 12mm fully upholstered and
padded with non-deformable expanded resins.
FRAME: available with chromed frame, and integrated
armrests with upholstered armrest top.

FABRICS: the armchair can be upholstered with
fabrics in different types, colours and categories as
detailed in the upholstery charts.

M3 Colli/Pack
@
15 0,20 1

Seating

Levante

Visitatore | Visitor

Levante —
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Direzionale | Executive
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Jormentina

Visitatore | Visitor

— Tormentina
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Seating

Tormentina Direzionale | Executive

Descrizione tecnica:

Poltrona direzionale girevole con elevazione a gas.
Meccanismo oscillante.

Base nylon.

Struttura a telaio sagomato rivestito completamente

in rete.

m-122

|

50

Tormentina visitatore | visitor

Descrizione tecnica:

Poltrona direzionale girevole con meccanismo

oscillate.
Base 4 gambe nylon.

Struttura a telaio sagomato rivestito completamente

in rete.

96

I s

Technical description:

Swivel executive armchair with gas lift.
Swing mechanism.
Nylon base.

Molded frame structure completely mesh covered.

M3 Colli/Pack
[10)
17 0,33 1

Technical description:

Swivel executive armchair with swing mechanism.
4 leg nylon base.

Molded frame structure completely mesh covered.

M3 Colli/Pack
Q
16 0,33 1

Tormentina —
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cnosoft

Presidenziale | Presidential

Seating

Jecnosoft

Direzionale | Executive
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Jecnosoft

Visitatore | Visitor

— Tecnosoft

Seating

89

Tecnosoft Presidenziale | Presidential

Descrizione tecnica:

Poltrona Direzionale con struttura in rete portante
rivestita, struttura monoscocca in acciaio tubolare,
base alluminio pressofuso, elevazione a gas,
meccanismo oscillante con fulcro avanzato multiblock
con 4 blocchi antishock.

‘Q_)
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68 68

Tecnosoft Direzionale | Executive
Descrizione tecnica:

Poltrona Direzionale con struttura in rete portante
rivestita, struttura acciaio tubolare, base alluminio
pressofuso, schienale fisso, elevazione a gas,
meccanismo oscillante con blocco.

: |
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F Q 04\0 E
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68 68

Tecnosoft Visitatore | Visitor
Descrizione tecnica:
Sedia interlocutore con struttura in rete portante

rivestita, struttura acciaio tubolare, base acciaio,
schienale fisso.

46

50

Technical description:

Executive Armchair structure in covered bearing
net, tubular steel structure, die cast aluminum base,
gas elevation, oscillating mechanism with advanced
multiblock fulcrum with 4 shockproof blocks.

M3 Colli/Pack
@
17 0,33 1

Technical description:

Executive Armchair structure in covered bearing net,
tubular steel structure, die cast aluminum base, fixed
backrest, gas lift, oscillating mechanism with lock.

M3 Colli/Pack
@
16 0,26 1

Technical description:

Executive interlocutor chair structure in covered

bearing net, tubular steel structure, steel base, fixed
backrest.

M3 Colli/Pack
@
15 0,33 1

Tecnosoft —

57



Seating

Vesta

Presidenziale | Presidential

58 — Vesta

Seating

Vesta — 59



Seating

Vesta

Direzionale | Executive

60 — Vesta

Seating

Vesta

Visitatore | Visitor

Vesta — 61



Seating

Vesta Presidenziale | Presidential

Descrizione tecnica:

Schienale alto, base alluminio lucido, braccioliin
alluminio cromato, ruote gommate maxi.
Meccanismo oscillante.

106-117

|
I
48-58
68-78

55

Vesta Direzionale | Executive

Descrizione tecnica:

Schienale medio, base alluminio lucido, braccioli in
alluminio cromato, ruote gommate maxi.
Meccanismo oscillante.

\
o= <

o

55

79-90

4-55
66-75

4

Vesta Visitatore | Visitor
Descrizione tecnica:

Schienale medio, base slitta croma, braccioli
in alluminio cromato.

—

88

63 55

— Vesta

Technical description:

High backrest, aluminium base, chromed aluminium
armrest, hard floor oversize castors Oscillating
mechanism.

M3 Colli/Pack
@
19 0,33 1

Technical description:

Medium backrest, aluminium base, chromed
aluminium armrest, hard floor oversize castors,
Oscillating mechanism.

M3 Colli/Pack
@
18 0,30 1

Technical description:

Medium backrest, chromed cantilever base, chromed
aluminium armrests.

M3 Colli/Pack
@
15 0,44 1

Seating

cott

Presidenziale | Presidential

Scott —

63



Seating

Scott

64 — Scott

Direzionale | Executive

Seating

Scott

Visitatore | Visitor

Scott — 65



Seating

Scott Presidenziale | Presidential
Descrizione tecnica:
Poltrona presidenziale girevole in rete con elevazione

a gas, meccanismo oscillante a blocchi e sistema anti
shock.

105-116

|
I
42-54
61-73

55

Scott Direzionale | Executive
Descrizione tecnica:
Poltrona direzionale girevole in rete con elevazione a

gas, meccanismo oscillante a blocchi e sistema anti
shock.

\
23

Scott Visitatore | Visitor

79-90
61-73

42-54

o

o

55

Descrizione tecnica:

Seduta interlocutore in rete con struttura acciaio
tubolare cromo.

—

88

55 57
— Scott

Technical description:

Presidential mesh chair with gas lift, and oscillating
mechanism with blocks anti shock mechanism.

M3 Colli/Pack
@
19 0,33 1

Technical description:

Executive mesh chair with gas lift, and oscillating
mechanism with blocks anti shock mechanism.

M3 Colli/Pack
@
17 0,30 1

Technical description:

Interlocutor mesh seat with chromed tubular steel
structure.

M3 Colli/Pack
@
14 0,44 1

Seating / Sofa

Opera

tive
Task

Della Rovere —
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Seating

Twist

Operativa | Task

68 — Twist

Seating

Twist

Visitatore | Visitor

Twist — 69



Seating

Twist Operativa | Task Technical description:

Descrizione tecnica: Aluminium base, mesh backrest, synchronized Bo | a
mechanism with side tension control, sliding seat,

Base in alluminio, schienale in rete RT nera, height adjustable backrest, rubber castors, with .
meccanismo sincronizzato con comando laterale, lumbar support. sliding seat. O p e rat |Va | Ta S k
schienale regolabile in altezza, ruote gommate,

supporto lombare regolabile.
Traslatore di seduta e braccioli regolabili.

M3 Colli/Pack

108-119
E

R 18 0,21 1
(o2}
o)
68 67
Twist Visitatore | Visitor Technical description:
Descrizione tecnica: Interlocutor chair with chromed structure, high E’
density padding. =
. [+
Sedia interlocutore con struttura cromata Mesh backrest. )
e imbottitura ad alta densita. @
Schienale in rete.
\ M3 Colli/Pack
i
2 [} | D
[c¢]
I%’ 12 0,21 1
—
62 54
70 — Twist

Bora— 71



Seating

72

ora

— Bora

Operativa | Task

Seating

Bora

Operativa | Task

Bora— 73



Seating

74

Bora Operativa | Task
Descrizione tecnica:

SCHIENALE: In rete con struttura in materiale plastico
polipropilene rinforzato con fibra di vetro. Supporto
lombare in PP regolabile in altezza.

Schienale e supporto lombare disponibile nei
seguenti colori: nero, bianco, mattone e salvia.
SEDILE: Imbottito in gomma piuma.

Carter in materiale plastico.

BRACCIOLI: Disponibile nella tipologia regolabili 1D in
altezza.

MECCANISMO: Meccanismo sincronizzato 4 blocchi.

BASE: Tipologia a cinque razze piramidale in nylon
(PA) con apposite nervature di rinforzo, diametro
700 mm.

RUOTE: Libere da diametro 55 mm.

TESSUTI E RETI: Disponibili in diverse tipologie e
colorazioni presenti nelle cartelle riversitmenti.

14-123

42-51

70

— Bora

Technical description:

BACKREST: Mesh backrest with glass fibre reinforced
PP plastic frame.

Height adjustable PP lumbar support. Backrest and
lumbar support available colours: black, white, brick
red and sagebrush green.

SEAT: foam padded. Plastic cover.

ARMRESTS: Available in version with 1D adjustment:
in height.

MECHANISM: 4-lock Synchro mechanism.

GAS CYLINDER: Height adjustable gas lift cylinder.
BASE: 5-star pyramid base in nylon (PA) with special
reinforcement ribs or in polished aluminium diameter
700 mm.

CASTORS: Free castors 55 mm.

UPHOLSTERIES AND MESHES: Available in different
typologies and colours to be chosen among colour
charts.

Colli/Pack

M3
@
15 0,20

Seating

Nembo

Operativa | Task

Nembo —

75



Seating

Nembo Operativa | Task
Descrizione tecnica:

Seduta operativa girevole con elevazione a gas,
meccanismo synchro con blocchi anti shock,
schienale imbottito, regolabile con sistema up down e
supporto lombare regolabile.

Braccioli regolabili.

102-113

44-55

Rado Operativa | Task
Descrizione tecnica:

Seduta operativa girevole con elevazione a gas,
meccanismo synchro con blocchi anti shock,
schienale regolabile up down e supporto lombare
Schienale in rete braccioli regolabili.

Base in alluminio cromato.

102-113

44-55

— Rado

Technical description:

Swivel operational seat, gas elevation, synchro
mechanism with anti shock blocks and adjustable
lumbar support.

Padded and height adjustable backrest.

Colli/Pack

M3
@
16 0,18

Technical description:

Swivel task chair with gas lift, synchro mechanism
with 4 shockproof blocks, permanent contact
mechanism, adjustable up down backrest and
adjustable lumbar support. Height adjustable
backrest.

height adjustable armrest. Mesh backrest.
Chromed aluminium base.

M3 Colli/Pack
@
16 0,25 1

Seating

Rado

Operativa

| Task

Rado —

77



Seating

Tag Operativa | task
Descrizione tecnica:

Seduta operativa girevole con elevazione a gas,
meccanismo synchro con blocchi anti shock,

schienale regolabile up down e supporto lombare.

Schienale in rete. Braccioli regolabili.

102-113

42-54

66

78 —Tag

Technical description:

Swivel task chair with gas lift, synchro mechanism
with 4 shockproof blocks, permanent contact
mechanism, adjustable up down backrest and
adjustable lumbar support. Height adjustable
backrest.

Height adjustable armrest. Mesh backrest.

M3 Colli/Pack
@
14 0,25 1

Seating

Operativa | Task

Tag— 79



Seating

80

Swatch Operativa | Task

Descrizione tecnica:

Seduta operativa girevole con elevazione a gas,
meccanismo synchro con blocchi anti shock,
meccanismo a contatto permanente e schienale con
supporto lombare regolabile.

Braccioli regolabili.

®

&

o]
3
&
<

68 66
— Swatch

Technical description:

Swivel task chair with gas lift, synchro mechanism
with shockproof blocks, permanent contact
mechanism and backrest with adjustable lumbar
support. Height adjustable backrest.

Colli/Pack

M3
@
13 0,25

Seating

Swatch

Operativa | Task

Swatch —
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Pouf and Table

Pouf and Table — 83




Pouf and Table

Fiocco
Descrizione tecnica:

SEDUTA: I'anima del prodotto € in polistirene ad alta
densita e legno MDF, interamente rivestito con resine
espanse indeformabili.

STRUTTURE: Disponibile versione a terra con piedini
in materiale plastico anti graffio.

TESSUTI: Disponibile versione tinta unita o bicolore
in diverse tipologie e colorazioni presenti

nelle cartelle rivestimenti.

Rocchetto
Descrizione tecnica:

Tavolino, alto 50cm, & composto da un piano tondo in
alluminio sotto il quale viene avvitata una colonna che
permette la connessione al basamento imbutito.
Montaggio rapido.

FINITURA: verniciatura a polveri epossidiche.

50

84 — Pouf and Table

Technical description:

SEAT: product core is in high-density polystyrene and
MDF wood, entirely covered with non-deformable
expanded resins.

STRUCTURES: available on floor-mounted version with
feet in non-scratching plastic.

FABRICS: available in one or two colours in the
different types and colours as detailed in

the upholstery charts.

Colli/Pack

M3
@
4 0,10

Technical description:

The coffee table, 50 cm high, consists of a round
aluminium top, a column and a deep-drawn base.
Quick assembly.

FINISH: epoxy powder coating.

PACKAGING: cardboard box.

Colli/Pack

M3
@
5,5 [oX]

Pouf and Table

fFiocco

Rocchetto

Pouf and Table —

85
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Seating

Clipper Attesa | Wait
Descrizione tecnica:

SCHIENALE/SEDILE: monoscocca in Polipropilene
stabilizzato al calore rinforzato con fibre di vetro (PP
GF) Riciclabile e resistente ai raggi UV. Disponibile nei
4 colori a catalogo.

TELAIO: a slitta in filo diametro 11 mm verniciate dello
stesso colore della scocca.

Disponibile pannellino per sedile rivestito con tessuti

di varie colorazioni presenti nelle cartelle rivestimenti.

*(uso esterno sconsigliato in quanto il telaio non
subisce trattamento anti UV).

78

45

57

88 — Clipper

Technical description:

BACKREST/SEAT: single shell in heat stabilized glas-
sfibre reinforced polypropylene (PP GF). Recyclable
and resistant to UV rays. Available in the 4 colours as
detailed in the catalogue.

FRAME: sled frame in wire diameter 11Tmm painted in
the same colour as the shell.

Available with upholstered seat panel made from non-
deformable expanded resins to be upholstered with
fabrics in the range of colours and finishes detai-led
in the upholstery charts.

* (not recommended for outdoor use

as the frame does not receive anti UV treatment).

Colli/Pack

M3
@
8 0,20

Seating

Clipper

Attesa | Wait

Clipper — 89



Seating

Clipper Sgabello | Stool
Descrizione tecnica:

SCHIENALE/SEDILE: monoscocca in Polipropilene
stabilizzato al calore rinforzato con fibre di vetro (PP
GF) Riciclabile e resistente ai raggi UV.

Disponibile nei 4 colori a catalogo.

TELAIO: 4 gambe in tubolare metallico diametro 18mm
verniciato nero.

*(uso esterno sconsigliato in quanto il telaio non
subisce trattamento anti UV).

m

73

56,5

90 — Clipper

Technical description:

BACKREST/SEAT: single shell in heat stabilized
glassfibre reinforced polypropylene (PP GF).
Recyclable and resistant to UV rays.

Available in the 4 colours as detailed in the catalogue.

FRAME: 4-leg in tubular metal diameter 18mm painted
black.

*(not recommended for outdoor use as the frame
does not receive anti UV treatment).

M3 Colli/Pack
@
6,8 0,46 1

Seating

Clipper

Sgabello | Stool

Clipper — 91



Seating

92

Lancia Attesa | Wait
Descrizione tecnica:

SEDIA MONOBLOCCO

in Polipropilene stabilizzato al calore rinforzato con
fibre di vetro (PP GF) Riciclabile e resistente ai raggi
UV. Disponibile nei 5 colori a catalogo.

|

80

46

50

— Lancia

Technical description:

MONOBLOC CHAIR

in heat stabilized glass-fibre reinforced polypropylene
(PP GF). Recyclable and resistant to UV rays. Available
in the 5 colours as detailed in the catalogue.

Colli/Pack

M3
@ %
28 0,50

1

Seating

Lancia

Attesa | Wait

Lancia —
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Seating

94

QNove Attesa | Wait
Descrizione tecnica:
SCHIENALE: disponibile in rete solo nella versione

bassa.
Telaio portante e cornice di supporto rete in

polipropilene riciclabile nero con nervature di rinforzo.

Rete disponibile in varie colorazioni presenti nella
cartella rivestimenti.

SEDILE: sedile in polipropilene imbottito con resine
espanse indeformabili. carter esterno in materiale
plastico polipropilene (PP).

Telaio in acciaio tubolare cromato o verniciato nero
con pad in polipropilene.

TESSUTI E RETI: disponibili in diverse tipologie e
colorazioni presenti nelle cartelle rivestimenti.

85

45

50

— QNove

Technical description:

MESH VERSION: available only in the low version,
loadbearing frame and mesh support frame in black
recyclable polypropylene with reinforcement ribs.
Mesh available in various colours as shown in the
upholstery chart.

SEAT: seat in polypropylene upholstered with non-
deformable expanded resins. external casingin
polypropylene (PP).

SINGLE SHELL: also available in version with single
shell version featuring plywood core and fully
upholstered non-deformable foam resin upholstery.
ARMRESTS In polypropylene (PP). FRAME: available
with two types of frame: 4-leg or sled, chrome or
black.

FABRICS AND MESHES: available in different types
and colours as detailed in the upholstery charts.

Colli/Pack

Seating

M3
@
14 0,50

ove

Attesa | Wait
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Oddo Oddo rete

Attesa | Wait Attesa | Wait

ddddddd



Seating

98

Oddo Tessuto | Fabric

Descrizione tecnica:

Seduta visitatore 4 gambe imbottita.

Oddo Rete | Mesh

Descrizione tecnica:

61

Seduta visitatore 4 gambe imbottita

con schienale in rete.

80

Oddo Scrittoio | Desk

Descrizione tecnica:

46

61

Sedura visitatore 4 gambe imbottita.
Con tavoletta scrittoio.

80

— Oddo

46

61

Technical description:

4-leg upholstered visitor seat.

Colli/Pack

M3
@
6,5 0,40

Technical description:
4-leg upholstered visitor seat with mesh backrest.
Colli/Pack

M3
@
6,5 0,40

Technical description:

4-legged upholstered visitor seat with writing tablet.

M3 Colli/Pack
@
6,5 0,40 1

Seating

Oddo scrittoio

Attesa | Wait

Oddo —



Clippers Clipper4

Panca | Bench Panca | Bench




Clipper 3 Panca | Bench
Descrizione tecnica:

SCHIENALE/SEDILE: monoscocca in Polipropilene
TRAVE: in tubolare metallico a sezione rettangolare
40x80mm.

OPTIONAL: tavolino in legno nobilitato 50x50.

Clipper 4 Panca | Bench
Descrizione tecnica:

SCHIENALE/SEDILE: monoscocca in Polipropilene
TRAVE: in tubolare metallico a sezione rettangolare
40x80mm.

OPTIONAL: tavolino in legno nobilitato 50x50.

102 — Clipper

Technical description:

BACKREST/SEAT: single shell in polypropylene
available in the 8 colours as detailed in the
catalogue BEAM: in 40x80mm rectangular section
metal tubing.

OPTIONAL: coffee table in melamine wood 50x50.

Colli/Pack

M3
@
15

0,30

Technical description:

BACKREST/SEAT: single shell in polypropylene
available in the 8 colours as detailed in the
catalogue.

BEAM: in 40x80mm rectangular section metal
tubing.

OPTIONAL: coffee table in melamine wood 50x50.

Colli/Pack

M3
@
20

0,30




Sofa

Chester

Divano | Sofa

104 — Chester

Chester

Poltrona | Armchair

Chester — 105



Sofa

Chester Poltrona | Armchair
Descrizione tecnica:

Piedi in legno. Struttura in abete,

Imbottiture in poliuretano espanso rivestito in pelle ed

multistrato.

ecopelle.
30
—
\) (r
3
—

110 ‘

Chester Divano | Sofa

Descrizione tecnica:

! 88

Piedi in legno. Struttura in abete, multistrato.

Imbottiture in poliuretano espanso rivestito in pelle ed

ecopelle.
2\ (r
| |
! 165 !
2\ (r
% %
220
106 — Chester

73

Technical description:

Wooden feet.
Spruce frame, multilayer.
Polyurethane foam padding.

M3 Colli/Pack
@
35 0,70 1

Technical description:

Wooden feet.
Spruce frame, multilayer .
Polyurethane foam padding.

M3 Colli/Pack
@
56 1,06 1
M3 Colli/Pack
@
64 1,41 1

Sofa

Chester —
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Sofa

Privée Divano | Sofa
Descrizione tecnica:

Divano in tessuto con sruttura metallica.

—oe) T

©
|
! 160
M3 Colli/Pack
@ %
25 0,85 1

108 — Chester

70

Technical description:

Fabric upholstered sofa with metal frame.

45

Sofa

rivée
Divano | Sofa

Design Silvano Bacciardi

Privée —

109



Sofa

10 — Privée

Sofa

Privée — 1M



Sofa

rivee
Poltrona | Armchair

Design Silvano Bacciardi

Privée Poltrona | Armchair Technical description:

Descrizione tecnica: Upholstered fabric armchair with metal frame.

Poltrona imbottita in tessuto con struttura metallica.

70

45

15
(

! 96
M3 Colli/Pack -
0 S
[} | D @
18 0,55 1
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Sofa

14 — Privée

Sofa

Privée — 15



Sofa

Sestante Divano | Sofa
Descrizione tecnica:

STRUTTURA: la struttura interna del divano, &
interamente realizzata in legno rinforzato rivestito da
resine espanse indeformabili.

IMBOTTITURA: i cuscini del sedile imbottito con resine
espanse indeformabili a densita portante.

TESSUTI: disponibili diversi rivestimenti tipologie

e colorazioni presenti nelle cartelle rivestimenti.

! 87 ! 70

———

Technical description:

STRUCTURE: the internal structure of the sofa is
entirely made of wood and covered with non-
deformable expanded resins.

UPHOLSTERY: seat cushions upholstered with
nondeformable load-bearing density foam

resins.

FABRICS: available in different types and colours as
detailed in the upholstery charts.

70
60

M3 Colli/Pack
@
22 0,43 1
R 3
\ A

' 132 ' S T

M3
@ %
30 0,65 1

70
60

! 182

16 — Sestante

|
1
M3
@ %
45 0,89 1

Sofa

Sestante

Divano | Sofa

Sestante —

17



Sofa

Pinko Divano | Sofa Technical description: u
Descrizione tecnica: STRUCTURE: available in an armchair or 2 seater
sofa version. Crafted from different wood ypes with

STRUTTURA: disponibile nella versione poltroncina e differing cross- sections. .

divano 2 posti . Realizzato in materiale ligneo di Upholstered with non- deformable expanded resins. D |Va n O | SOfa
diverso tipo a sezioni miste. Imbottito con resine FEET: made of polished aluminium.

espanse indeformabili. FABRICS: can be upholstered with fabrics in different

PIEDINI: in alluminio. types, colours and categories as detailed in the

TESSUTI: pud essere rivestito con tessuti in upholstery charts.

diverse tipologie, colorazioni e categorie
presenti nelle cartelle rivestimenti.

0 ©
© 0
A\
| |
: 77 ' 67
M3 Colli/Pack
@
22 0,43 1
S
]
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A
0 ©
© Ire}
\/
| |
! 138 ! 67
M3 Colli/Pack
@
30 0,65 1
A
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A
| |
! 196 !
Colli/Pack

67
M3
@
36 1
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Finiture
Finishes
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Seating / Sofa

Larus | Finiture Finishes

Pelle fiore | Real leather

LN2000 LN6400 LN2523 LN3396 LN5478 LN2557 LN1000
Bianco Senape Grigio Beige Cuoio Testa di moro Nero
White Mustard Grey Beige Leather Brown Black
Similpelle | Vinyl

Zs01B4 ZSO2E8 Zs04L1 ZSOSHO 289001
Bianco Grigio Beige Testa di moro Nero
White Grey Beige Brown Black

122 — Della Rovere

Seating / Sofa

Cadira | Finiture Finishes

Similpelle | Eco-leather

CD8032 CD4040 CD4002 CD0034 CD0001 CD9035
Beige Grigio Grigio scuro Marrone Testa di moro Nero

Beige Grey Dark grey Brown Brown Black

Pelle | leather

CD513 CD500 CD501 CD509 CD574 CD520
Avorio Sabbia Beige Marrone Marrone scuro Testa di moro
Ivory Sand Beige Brown Dark brown Brown

Della Rovere —
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Seating / Sofa

Vertu | Finiture Finishes Tecnosoft | Finiture Finishes

Pelle fiore | Real leather Vera pelle | Real leather Similpelle | Viny!

LN2000 LN2523 LN3396 LN5478 LN2557 LN1000 PQ PN ka KN

Bianco Grigio Beige Cuoio Testa di moro Nero Bianco Nero Bianco Nero
White Grey Beige Leather Brown Black White Black White Black

Similpelle | Vinyl Vela | Finiture F|n|SheS

Pelle fiore | Real leather

Seating / Sofa

Zs01B4 ZSO2E8 Zs04L1 ZSO5HO Z89001
Bianco Grigio Beige Testa di moro Nero
White Grey Beige Brown Black
P14 P24 P16
Beige Grigio Marrone Cuoio Marrone
Beige Grey Brown Leather Brown Black
Similpelle | Viny!
B19 B33 B17 B34 c24
Bianco Beige Grigio Cuoio Marrone Nero
White Beige Grey Leather Brown Black

124 — Della Rovere Della Rovere — 125



Seating / Sofa

Randa | Finiture Finishes

Similpelle | Viny!

B19 B33
Bianco Beige
White Beige

Levante | Finiture Finishes

Similpelle | Vinyl

B19 B33
Bianco Beige
White Beige

126

— Della Rovere

Cuoio
Leather

Cuoio
Leather

Marrone
Brown

c24
Marrone
Brown

Grigio
Grey

B17
Grigio
Grey

Nero
Black

B32
Nero
Black

Seating / Sofa

Tormentina | Finiture Finishes

Rete | Net

Rete nera
Black mesh

Vesta | Finiture Finishes

LN2000 LN2523 LN6400 LN3396 LN5478 LN2557 LN1000

Pelle fiore | Real leather

Bianco Grigio Senape Beige Cuoio Testa di moro Nero
White Grey Mustard Beige Leather Brown Black
Similpelle | Vinyl

250184 ZSO2E8 Zs04L1 ZSO5HO Zs9001
Bianco Grigio Beige Testa di moro Nero
White Grey Beige Brown Black

Della Rovere — 127



Seating / Sofa

Scott | Finiture Finishes

Rete | Net
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Seating / Sofa

Twist | Finiture Finishes

Similpelle | Vinyl

KQ
Bianco
White

Tessuto | Fabric

$3005
Giallo
Yellow

Rete | Net
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Bianco
White
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Nero
Black

§1005

Beige
Beige
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S6006

Azzurro
Sky blue
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§8032 s40m $8033
Grigio Rosso Nero
Grey Red Black

lll‘lll;[,l;lk

Nero
Black
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Seating / Sofa

Nembo | Rado | TAG Finiture Finishes

Similpelle | Viny!

KQ
Bianco
White Black

Tessuto | Fabric

S3005 S6006 s40m

Giallo Azzurro Rosso Grigio Beige
Yellow Sky blue Red Grey Beige
Rete | Net

Bianco Nero

White Black
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S$8033
Nero
Black

Seating / Sofa

Bora | Swatch | Finiture Finishes

Similpelle | Viny!

B19 B33 B34 c24 B17 B32
Bianco Beige Cuoio Marrone Grigio Nero
White Beige Leather Brown Grey Black

C532 C73 C70 B26 B18
Beige Grigio Azzurro Rosso nero
Beige Grey Sky blue Red Black

Plastiche per Bora (Swatch solo nero)
Plastics for Bora (Swatch only black)

Rosso Verde Bianco Nero
Red Green White Black

Rete | Net
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Bianco
White
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Seating / Sofa

Fiocco | Finiture Finishes

Tessuto | Fabric

co2 C532 C73 C70

Giallo Beige Grigio Azzurro
Yellow Beige Grey Sky blue

Rocchetto | Finiture Finishes

Metallo | Metal

MTOO1 MTO19 MTOO06 MTO55
Bianco Giallo oro Ruggine Grigio tortora
White Gold Rust Dove grey
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B22 B26 B18

Verde Rosso Nero
Green Red Black
MTO024 MTO007

Verde lichene Nero asfalto

Lichen green Tormac black

Seating / Sofa

Clipper | Finiture Finishes

Plastiche e telai | Plastics and frame (Telaio sgabello solo nero | Stool frame only black)

PLSN PLPW PLSW PLDK
Bianco Rosa Verde Nero
White Pink Green Black

Tessuti | Fabric

B22 B26 B18
Verde Rosso Nero
Green Red Black

Lancia | Finiture Finishes

Plastiche | Plastics

PLSN PLPW PLSW PLMS PLDK
Bianco Rosa Verde Petrolio Nero
White Pink Green Petroleum Black
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Seating / Sofa

QNove | Finiture Finishes Oddo | Finiture Finishes

Similpelle | Viny! Similpelle | Viny!

B19 B33 B34 c24 B17 B32 KQ KN
Bianco Beige Cuoio Marrone Grigio Nero Bianco Nero
White Beige Leather Brown Grey Black White Black

Tessuto | Fabric
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Cc70 $3005 §1005 $6006
Azzurro Verde Rosso Nero Giallo Beige Azzurro
Sky blue Green Red Black Yellow Beige Sky blue
Rete | Net Rete | Net
Bianco Nero Bianco
White Black White
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§8032 S40M S$8033

Grigio Rosso Nero
Grey Red Black
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Seating / Sofa

Chester | Finiture Finishes Privée | Finiture Finishes

Tessuto | Fabric

Pelle fiore | Real leather

I I I EO1
Sabbia Giallo Arancio

EO3
Bordeaux
LN2000 LN2523 LN3396 LN5478 LN2557 LN1000 Sand Yellow Orange Bordeaux
Bianco Grigio Beige Cuoio Testa di moro Nero
White Grey Beige Leather Brown Black
Similpelle | Vinyl

o

[ ]

N

~

g’ E06 EO7

= Marrone Mattone
] Brown Brick

7]

(7]

Zs01B4 ZSO2E8 Zs04L1 ZSO5HO Z89001
Bianco Grigio Beige Testa di moro Nero
White Grey Beige Brown Black

.f‘m A Lo J
Cco1 Cco02 Cco3
Terra Giallo Arancio Amaranto Mattone
Earth Yellow Orange Amaranth Brick

Cc20 c21 C70
Prugna Bordeaux Turchese Verde chiaro Verde scuro
Plum Bordeaux Turquoise Light green Dark green
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Seating / Sofa

co7 cos
Azzurro Blu
Light blue Blue
Similpelle | Vinyl

c22
Bianco
White

C26
Rosso
Red
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ca23
Beige
Beige

ce60
Verde
Green

C72
Marrone
Brown

C73
Grigio chiaro
Light grey

c24
Terra
Earth

c29
Carta da zucchero
Mid-blue

Co9
Grigio
Grey

Cuoio
Laether

C30
Grigio scuro
Dark grey

c10
Nero
Black

ce1
Mandarino
Tangerine

C31
Nero
Black

Seating / Sofa

Sestante | Pinko | Finiture Finishes

Pelle fiore | Real leather

P14 P24 P27 P16

Beige Grigio Marrone Cuoio Marrone

Beige Grey Brown Leather Brown Black
Similpelle | Viny!

B19 B33 B34 c24 B17 B32
Bianco Beige Cuoio Marrone Grigio Nero
White Beige Leather Brown Grey Black

Tessuto | Fabric

co2 C532 C73 Cc70 B22 B18 c7

Giallo Beige Grigio Azzurro Verde Rosso Nero Verde chiaro

Yellow Beige Grey Sky blue Green Red Black Light green
Della Rovere —
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Seating / Sofa

Note | Notes
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Seating / Sofa

Note | Notes
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enjoyourwork

Tutte le dimensioni, pesi, caratteristiche e colori dei
prodotti pubblicati sono puramente indicativi.

All dimensions, weights, characteristics and colours
of the products listed are purely indicative.

| colori presenti nel catalogo, per ovvie ragioni di
stampa, possono non corrispondere a realta.

For obvious printing reasons, the colours present in
the catalogue could differ from reality.

Lo stesso colore su materiali diversi non & da
considerarsi identico, ma abbinabile.

The same color over different materials should not
be considered identical, but matchable.

Della Rovere Office & Contract srl

Via Mengaroni, 22

61025 Montelabbate (PU), Italy Tel. +39 0721 90891
Fax +39 0721 908920

wwv.dellarovere.it

dellarovere®@dellarovere.it






